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SKRACENICE KORISCENE U IZVESTAJU

NKM - Nezavisna Komisija za Medije

CIK - Centralna Izborna Komisija

OMS - Odeljenje za monitoring i saglasnost medija NKM-a
CPS - Certifikovani Politicki Subjekat

PAMU - Pruzalac audio-vizuelnih medijskih usluga
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I. IZVRSNI REZIME

Nezavisna Komisija za Medije (NKM), buduc¢i da je odgovorna za nadgledanje sprovodenja
Glave VIII Zakona br. 03/L-073 o opstim izborima u Republici Kosova®, koji se takode odnosi
na lokalne izbore, nadgledala je Pruzaoce audio-vizuelnih medijskih usluga (PAMU) koji su
pokrivali kampanju vanrednih izbora za gradonacelnike u opstinama: Severna Mitrovica, Zubin
Potok, Leposavi¢ i Zvecan u Republici Kosovo.

Centralna izborna komisija (CIK)?, za Vanredne izbore za gradonadelnike u ops§tinama: Severna
Mitrovica, Leposavié, Zubin Potok i Zvecan, koji su odrzani 19. maja 2019. godine, certifikovala
je tri (3) certifikovana politicka subjekta (CPS-a): Demokratska Partija Kosova (Partia
Demokratike e Kosovés), Pokret Vetevendosje (Lévizja Vetévendosje) i Srpska Lista.

Svrha monitoringa sprovedenog od 13. do 19. maja 2019. godine bila je procena u¢inka PAMU-a
u skladu sa Poglavljem VIII ovog Zakona, pod nazivom "Mediji tokom predizborne kampanje".
Ovaj izvestaj je sprovelo Odeljenje za monitoring i saglasnost medija (OMS) Izvrsne kancelarije,
i predstavlja nalaze monitoringa PAMU-a tokom pokrivanja predizborne kampanje i perioda
izborne tiSine do zvani¢nog zatvaranja birackih mesta.

U monitoring je uklju¢eno devet (9) pruzalaca audio-vizuelnih medijskih usluga, od kojih:

- Tri (3) sa nacionalnim zemaljskim pokrivanjem (RTK1, KTV i TV21);

- Tri (3) PAMU sa lokalnim/regionalnim zemaljskim pokrivanjem u Regionu Mitrovice
(TV Mitrovica, TV Mir i TV Most);

- Jedan (1) PAMU sa regionalnim zemaljskim pokrivanjem u Regionu Gnjilana (TV Puls);
i

- Dva (2) PAMU sa programom opSte namene Koji se emituju preko operatora distribucije
(RTK2i TV Kiss).

Zbog tehnickih problema sa signalom u sistemu monitoringa, od TV Mir je zatraZzeno da
obezbedi arhivu programa emitovanog tokom perioda predizborne kampanje. Posto ovaj subjekat
nije obezbedio arhivu programa, podaci za period od 13. do 17. maja 2019. godine nedostaju u
ovom izvestaju.

Tokom procesa monitoringa, fokus je bio na svim oblicima medijske prezentacije predizborne
kampanje, kao $to su: izdanja vesti, politicki spotovi, izborne hronike i intervjui i debate koje su
emitovane od 16:00 do 24:00 casova.

Sluzbenici Odeljenja za monitoring i saglasnost medija (OMS) tokom perioda monitoringa
procenjivali su: nepristrasnost izveStavanja, prostor predviden za CPS-e, jezik koji je koriscen, i
uopste saglasnost sa Uputstvom o Izborima i drugim odgovaraju¢im podzakonskim aktima
NKM-a.

! https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=2544
2 http://www.kqz-ks.org/lajmet/permbyllet-afati-per-aplikim-te-subjekteve-politike-per-certifikim-per-
pjesemarrje-ne-zgjedhjet-e-jashtezakonshme-per-kryetar-ne-kater-komuna/
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Iz nalaza monitoringa proizilazi da je, uprkos nekoliko izuzetaka, predstavljanje kampanje za
vanredne izbore od strane PAMU-a bilo uglavnom objektivno i nepristrasno, u skladu sa
odredbama o medijima u Zakonu o izborima i Etickim Kodeksom za pruzaoce audio-vizuelnih
medijskih usluga®.

Il. PRAVNI OSNOV

Nezavisna Komisija za Medije (NKM) je odgovorna za sprovodenje Poglavlja VIII Zakona br.
03/L-073 o izborima, koji konkretno utvrduje odredbe za "Medije tokom predizborne kampanje".

Da bi pomogli nosiocima licenci da deluju u saglasnosti sa Poglavljem V11l ovog Zakona, NKM
je korisnicima licence uputila Uputstvo, koje u stvari predstavlja detaljniju interpretaciju odredbi
Poglavlja VIl Zakona o izborima.

Uputstvo se sastoji od tri poglavlja:

1. POGLAVLIJE | — identifikacija politickog reklamiranja;

2. POGLAVLIJE Il — izvestavanje o istrazivanju javnog mnjenja u odnosu na izbore; i
3. POGLAVLJE Il — period izborne tiSine.

U skladu sa ¢lanom 53 Zakona o izborima, NKM ¢e voditi ra¢una o tome da nosioci licence vode
dnevnik o vremenu emitovanja, i ostalim medijskim objavljivanjima, za placeno i ne plaéeno
reklamiranje kampanja svakog CPS. U tom cilju, NKM je nosiocima licence poslao obrasce
dnevnika sa i bez placanja, kao 1 uputstvo o nacinu njithovog popunjavanja. Takode, NKM je
zatrazila od PAMU da obaveste da li ¢e pokrivati trku za drugi krug izbora.

I11. METODOLOGIJA | REALIZACIJA

Metodologija koja je koris¢ena tokom monitoringa ucinka pruzalaca audio-vizuelnih medijskih
usluga, zasnovana je na kvantitativnoj i kvalitativnoj analizi, sa posebnim naglaskom na
centralna izdanja vesti, izborne hronike, politicke reklamne spotove i intervjue i debate o
programskim sadrZajima emitovanim od 16:00 do 24:00 casova. Metodologija monitoringa
sastojala se u registraciji programa, njihovoj kategorizaciji, kao i merenju vremena/prostora u
sekundama posvecenog svakom CPS-u. U tu svrhu, uneti su podaci u prethodno izradene tabele,
procena predstavljanja kampanje da li je bila pozitivna, negativna ili neutralna, obrada i analiza
dobijenih podataka, 1 kona¢no izrada kona€nog izveStaja o medijskom pokrivanju predizborne
kampanje. Dobijanje ovih podataka omogucio je sistem monitoringa koji poseduje NKM, putem
kojeg se vrsi prijem, snimanje 1 arhiviranje emitovanih programa PAMU-a.

Merenje prostora namenjenog CPS izvrSeno je izraCunavanjem vremena u sekundama (u
vestima, intervjuima, debatama i izbornim hronikama). Na osnovu ovih izracunavanja, date su

® http://kpm-ks.org/materiale/dokument/1476189555.8908.pdf
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tabele za vreme ponudeno kandidatima u sekundama i procentima. Napravljene su analize da bi
se procenilo da li su:

e PAMU izvestavali ispravno i1 korektno - objektivno i nepristrasno izvestavanje; PAMU
pruzili moguénosti za promovisanje politickih platformi CPS-a/kandidata u izbornoj trci;

e PAMU obezbedili isti pristup za CPS-e u debatama/intervjuima, ista pitanja, moguénost
za repliku u emisijama debata, redosled izbornih aktivnosti u vestima i izbornim
hronikama (redosled sa rotacijom bez favorizovanja predstavljanja aktivnosti CPS-a sa
istim redosledom svakog dana kampanje); i

e PAMU delovali u saglasnosti sa izbornom tiS§inom 1 drugim odredbama Zakona o
izborima.

Takode, tokom analize je izvrSena procena nacina predstavljanja predizborne kampanje od strane
PAMU-a u skladu sa Etickim Kodeksom KKPM-2016/03 za pruzaoce medijskih usluga u
Republici Kosovo i profesionalnim standardima novinarstva (da 1i je bilo podsticanja mrznje,
neprimerenog jezika, ponizavanja, uvreda, kleveta ili povrede drugih odredbi navedenih u
Etickom Kodeksu).

Trajanje i nalazi u ovom izvestaju su iz perioda monitoringa od 13. do 19. maja 2019. godine.

U monitoring je ukljueno devet (9) pruzaoca audio-vizuelnih medijskih usluga, kao
najreprezentativniji uzorak za prirodu ove aktivnosti, od kojih:

- Tri (3) sa nacionalnim zemaljskim pokrivanjem (RTK1, KTV i TV21);

- Tri (3) PAMU sa lokalnim/regionalnim zemaljskim pokrivanjem u Regionu Mitrovice
(TV Mitrovica i TV Most);

- Jedan (1) PAMU sa regionalnim zemaljskim pokrivanjem u Regionu Gnjilana (TV Puls);
i

- Dva (2) PAMU sa programom opSte namene koji se emituju preko operatora distribucije
(RTK2 i TV Kiss).

TV Mir nije pracen u periodu od 13. do 17. maja 2019. godine u nedostatku arhive programa koji
je emitovan u ovom periodu.
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IV. NALAZI 1Z MONITORINGA

Tokom predizborne kampanje, PAMU su delovali uglavnom u saglasnosti sa Zakonom o opStim
izborima, odnosno Poglavljem VIl ovog Zakona.

Od devet (9) posmatranih subjekata, samo Cetiri (4) su pokrivali aktivnosti certifikovanih
politickih subjekata tokom izbornog perioda (RTK1, TV Most, TV Puls i TV Kiss), putem
prostora pruzenog u izdanjima vesti. Tokom ovog perioda, nisu emitovani politicki spotovi sa ili
bez placanja, izuzev TV Most, na kojoj su emitovani politicki spotovi, kao 1 programi
sponzorisani od strane subjekta Srpska Lista, kao 1 TV Puls na kojoj su emitovani politic¢ki
spotovi CPS Srpska Lista. Takode, iz monitoringa je primeéeno da tokom perioda predizborne
kampanje nisu emitovane televizijske debate sa konkurentskim kandidatima, osim programa
debate i intervjua obavljenih na TV Most sa kandidatima CPS Srpska Lista.

Dok su tokom dana glasanja generalno, PAMU izvestavali o odvijanju izbornog procesa u Cetiri
(4) opstine u kojima su odrzani izbori za gradonacelnike, sa izuzetkom TV Most, gde su
emitovani sadrzaji u suprotnosti sa Zakonom o izborima $to se ti¢e izborne tiSine, emitovanjem
izjava jednog kandidata za gradonacelnika i politi¢kih pristalica CPS Srpska Lista iz Srbije koji
pozivaju na podrsku ovom subjektu.

Izvestavanje PAMU-a tokom pokrivanja kampanje bilo je uglavnom neutralno, a jezik koji je
koris¢en tokom kampanje bio je uglavnom u skladu sa Etickim Kodeksom za pruzaoce medijskih
usluga, sa izuzetkom nekoliko slucajeva na TV Most 1 TV Puls, gde je primeceno da je bilo
sadrZaja jezika mrZnje i izraza u suprotnosti sa odredbama utvrdenim u Etickom Kodeksu.

Iz monitoringa je primeceno da je iz PAMU-a koji su pokrivali aktivnosti CPS-a, RTK1
pokrivao aktivnosti CPS-a: PDK i LVV, dok su PAMU koji emituju na srpskom jeziku (TV
Most i TV Puls) emitovali samo aktivnosti CPS-a Srpska Lista iz redova srpske zajednice.

Vredi napomenuti da tokom izbornog perioda nije bilo emitovanja politickih spotova sa
prisustvom dece.

V. KONSTATOVANE POVREDE | AKCIJE NKM-a

Iz monitoringa PAMU-a koji su pokrivali predizbornu kampanju, primec¢eno je da su PAMU-i

postupali u skladu sa Poglavljem VIII Zakona o izborima i Etickim Kodeksom za audio-vizualne
medijske usluge, sa izuzetkom TV Most.

Evidentirane povrede se odnose na:

¢ Povredu perioda izborne tiSine; i
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e Jezik koji je koris¢en u programskom sadrzaju.

U skladu sa ¢lanom 52.1 Zakona br. 03/L-073 0 izborima utvrdeno je da: "Nijedno lice i nijedno
sredstvo javnog informisanja nece emitovati niti objavljivati nikakav materijal koji se odnosi na
aktivnosti kampanje tokom perioda koji zapocinje dvadeset Cetiri (24) ¢asa pre dana izbora pa
sve do zvani¢nog zatvaranja biralista".

U skladu sa Eti¢ckim Kodeksom za audio-vizuelne medijske usluge, odnosno ciljem i delokrugom
primene ovog Kodeksa, propisano je:

Clan 1 CILJ

"Cilj Etickog Kodeksa je definisanje pravila etike za PruzZaoce Medijskih Usluga u skladu sa
zakonskim odredbama koje su neophodne u demokratskom drustvu;, u skladu sa etickim
principima, medunarodno prihvacenim standardima i postovanjem raznolikosti etnicke, kulturne
i verske bastine u Republici Kosovo, u interesu nacionalne bezbednosti, teritorijalnog integriteta
i javne bezbednosti; za sprecavanje nereda i kriminala; za zastitu ljudskog dostojanstva i prava;
za zastitu zdravlja ili morala, za zastitu dece, za sprecavanje otkrivanja poverljivih informacija,
za ocuvanja autoriteta i pravde bez predrasuda”.

Clan 2 DELOKRUG PRIMENE

"Odredbe ovog Kodeksa treba da se primenjuju prema svim Pruzaocima Medijskih usluga
licenciranih od strane NKM-a da bi garantovala slobodu izrazavanja, koja ukljucuje pravo na
nesmetano izrazavanje, saopStavamnje i primanje informacija, misljenja i ostalih poruka, i
potvrdila postovanje nacela Ustava Republike Kosova, Univerzalne Deklaracije o ljudskim
pravima i Evropske konvencije o Ljudskim Pravima".

Clan 4 ovog Kodeksa, odnosno stav 3, utvrduje da:

"U direktnim programima (debate/intervjui itd) je obaveza PMU-a da preduzmu potrebne mere
da bi izbegli upotrebu vulgarnog ili uvredljivog jezika od strane ucesnika".

Sto se ti¢e sadrzaja koji sadrze elemente podsticanja mrznje, prema &lanu 5 ovog Kodeksa,
propisano je da:

“l. PMU ne treba da podstice ili promovise, namerno ili indirektno, bilo koji oblik
diskriminacije i netolerancije i ne treba da emituje programski sadrzaj koji kleveée etnicku ili
versku grupu, ili implicira da je etnicka ili verska grupa odgovorna za kriminalne aktivnosti*.

“3. PMU tokom emitovanja sadrzaja nece dozvoliti upotrebu uvredljivih jezickih izraza, sa
ciljem povrede ili pretnje pojedinca ili grupe na osnovu etnicke pripadnosti, veroispovesti, pola,
rase, bracnog stanja, starosti i fizickog ili mentalnog invaliditeta".
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“5. PMU C¢e osigurati adekvatnu tehnologiju, pogodnu i prihvatljivu za kategoriju osoba sa
ogranicenim potrebama’.

“6. PMU nece emitovati programski sadrzaj kojim se podstice mrinja na osnovu etnicke
pripadnosti, veroispovesti, pola, rase, bracnog stanja, seksualne orijentacije, starosti, fizickog ili
mentalnog invaliditeta, bez obzira na stanje ili okolnosti".

VI. ZALBE

Tokom perioda vanrednih lokalnih izbora, NKM nije primila nijednu zalbu.

VIIl. PROSTOR PRUZEN ZA CPS-¢

Podaci u tabelama u nastavku, koji se odnose na prostor pruzen za CPS-e od 13. do 17. maja
2019. godine, odnose se samo na vremenski period od 16:00 do 24:00 casova tokom kojeg je
obavljen monitoring.

PAMU sa nacionalnim zemaljskim pokrivanjem

RTK1 - Tokom posmatranog perioda, $to se tice ukupnog prostora CPS-a, RTKI1 je pruzila
slede¢u pokrivenost u izdanjima vesti: PDK 86,43% 1 LVV 13,57%, 1 to samo kandidatima
ucesnicima u opstini Severna Mitrovica. lako tokom ovog perioda nije pruzen prostor putem
politi¢kih spotova, debata ili drugih programa.
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Hapésira né edicionet e lajmeve - OSHMA RTK1

B PDK
AT

Prostor u izdanjima vesti

CPS | Ukupno vreme (s) | Ukupno vreme (%)

PDK 446 86,43
LVV 70 13,57
Ukupno 516 100

TV 21 i KTV - Tokom perioda izbora, ovi subjekti nisu pokrivali aktivnosti predizborne
kampanje konkurentskih kandidata.

PAMU sa lokalnim/regionalnim zemaljskim pokrivanjem u Regionu Mitrovice

TV MITROVICA - Na osnovu monitoringa primeceno je da ovaj PAMU nije pratio aktivnosti
predizborne kampanje kandidata u¢esnika na lokalnim izborima.

TV MOST - Sto se ti¢e prostora pruzenog u izdanjima vesti i drugim programima, ovaj subjekat
je pruzio prostor samo za CPS Srpska Lista, pokrivaju¢i aktivnosti ovog subjekta u Cetiri opStine
u kojima su odrzani izbori.
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Hapésira né edicionet e lajmeve - OSHMA TV MOST

mSL
Prostor u izdanjima vesti
CPS | Ukupno vreme (s) | Ukupno vreme (%)
SL 5091 100,00
Ukupno 5091 100
Hapésira né debate/intervista- OSHMA TV MOST
mSL
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Prostori u debatama/intervjuima

CPS | Ukupno vreme (s) | Ukupno vreme (%)

SL 13169 100,00

Ukupno 13169 100

Isto tako, na osnovu monitoringa izdanja vesti, emitovane su izjave, odnosno poziv za podrsku
subjektu SRPSKA LISTA od strane politickih predstavnika iz Srbije, A. Vucica, A. Brnabi¢ i M.
DBurica.

Tokom izbornog perioda, ovaj subjekat je emitovao samo politicke spotove CPS Srpska Lista sa
placanjem, dok su emitovani oglasi putem kojih je ovaj subjekat objavio da ¢e TV Most ponuditi
besplatne termine za konkurentske kandidate.

Sto se ti¢e jezika koji je koriiéen, primeéeno je da su u nekim slu¢ajevima emitovani sadrzaji u
kojima je bilo jezika mrznje i sadrzaji koji narusavaju ustavni poredak, suverenitet i integritet
zemlje, od strane voditelja ove televizije, gostiju u programima i u intervjuima koji su vodeni sa
gradanima u ovim opStinama.

TV_MIR - Ovaj subjekat, nakon zahteva NKM-a, nije obezbedio arhivu programa koji je
emitovan tokom perioda predizborne kampanje, a podaci o periodu predizborne kampanje
nedostaju u ovom izvestaju.

TV PULS - Sto se ti¢e prostora koji je pruzen u izdanjima vesti, ovaj subjekat je obezbedio
prostor samo za CPS Srpska Lista.

Hapésira né edicionet e lajmeve - OSHMA TV PULS
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Prostor u izdanjima vesti

CPS | Ukupno vreme (s) | Ukupno vreme (%)

SL 826 100,00

Ukupno 826 100

Primeceno je da su tokom emisija vesti emitovani i termini sa placanjem ovog politickog
subjekta.

Dok tokom perioda kampanje nisu emitovani drugi programi vezani za izborne aktivnosti, poput:
politickih spotova, debata ili drugih programa.

Sto se ti¢e jezika koji je kori¢en, primeceno je da se u nekim slu¢ajevima zemlja spominje pod
nazivom "Kosovo i Metohija" od strane ovog subjekta, dok je u jednom slucaju tokom
emitovanja politicke aktivnosti CPS Srpska Lista u vestima, od strane zvani¢nika ovog subjekta
tokom kampanje koriS¢en termin "Siptarski narod".

PAMU-i koji deluju preko Operatora distribucije

RTK2 — Na osnovu monitoringa, primeéeno je da ovaj subjekat nije pratio aktivnosti
predizborne kampanje konkurentskih kandidata, ve¢ je samo izveStavao o ovim izborima,
pruzajuci informacije o ovom procesu, a emitovani su i informativni spotovi CIK-a.

TV KISS — Tokom posmatranog perioda, Sto se ti¢e ukupnog prostora CPS-a, ovaj subjekat je
obezbedio pokrivenost u izdanjima vesti samo za CPS Srpska Lista.

Hapésira né edicionet e lajmeve - OSHMA TV KISS

BSL

Komisioni i Pavarur i Mediave/Nezavisna Komisija za Medije/Independent Media Commission, Rr.UL.Str. Perandori Justinian Nr. 124 Qyteza, Pejton,
10000 Prishtiné-Pristina- Pristina/Kosové-Kosovo, Tel: (+381) (0) 38 245 031, Fax: (+381) (0) 38 245 034, E-mail: Info@kpm-ks.org; www.kpm-ks.org; Page 13




Prostor u izdanjima vesti

CPS | Ukupno vreme (s) | Ukupno vreme (%)

SL 391 100,00

Ukupno 391 100
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VIIL. PERIOD IZBORNE TISINE

Tokom perioda izborne tisSine, PAMU-i su uglavnom izvestavali na korektan nacin, u saglasnosti
sa Poglavljem VIII Zakona o izborima i1 Etickim Kodeksom za PAMU-e.

PAMU-i: RTK1, TV21, KTV, TV Mitrovica, TV Mir, TV Puls, RTK2, TV Kiss su uglavhom
izvestavali na ispravan i nepristrasan nacin o odvijanju izbora.

U meduvremenu, tokom dana glasanja u TV Most, emitovan je materijal koji pripada izbornoj
aktivnosti, u ovom slu€aju CPS-a Srpska Lista, kao izjava kandidata za gradonacelnika
Leposavi¢a, M. Todica, i politickog predstavnika iz Srbije, M. Puri¢a, koji pozivaju, izmedu
ostalog, na podrsku ovom subjektu.

IX. IZAZOVI I TESKOCE TOKOM MONITORINGA SAGLASNOSTI NOSILACA
LICENCE NKM-A

NKM je licencirala: 83 radija, 20 televizija i 51 PAMU koji deluju preko operatora distribucije.
Zbog velikog obima posla i malog broja osoblja za monitoring, NKM je pratio tri (3) TV sa
nacionalnim zemaljskim pokrivanjem, tri (3) TV sa lokalnim/regionalnim zemaljskim
pokrivanjem koje rade u regionu u kojem su odrzani izbori kao i PAMU za koje je NKM imao
podatke da ¢e pokrivati predizbornu kampanju, RTK2, TV PULS i TV KISS.

Sto se ti¢e ocene saglasnosti za druge nosioce licenci, NKM je odluéila da se prate na osnovu
zalbi koje su podnele stranke.

U cilju postupanja nosilaca NKM licence u saglasnosti sa Zakonom o izborima, NKM smatra da
su neophodni prethodni sastanci sa PAMU-ima kao i stalne komunikacije sa njima posebno
tokom perioda predizbornih kampanji. Kako bi se omogucilo uspeSno obavljanje takvih
aktivnosti, NKM smatra da je neophodno obezbediti potrebne resurse, dodatni budzet u svakoj
izbornoj godini, §to ¢e im omoguciti:

e angazovanje dodatnog osoblja i njihovu pripremu/obuku za monitoring PAMU-a tokom
predizbornih kampanja;

e sprovodenje pripremnih aktivnosti pre pocetka predizbornih kampanja;

e organizovanje sastanaka i debata sa predstavnicima PAMU-a i drugim zainteresovanim
stranama kako bi se razjasnile sve dileme vezane za pokrivanje predizborne kampanje
(ukljucujuéi podelu uloge NKM-a od strane drugih institucija odgovornih za izborni
proces;

e Sveobuhvatnije sprovodenje monitoringa sadrzaja tokom predizbornih kampanja.
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X. ZAKLJUCCI I PREPORUKE
Na osnovu podataka dobijenih iz monitoringa izbornog perioda, NKM zakljucuje:

e PAMU su izvestavali uglavnom na korektan nacin, u saglasnosti sa Poglavljem VIII
Zakona o izborima i Etickim Kodeksom za PAMU, sa izuzetkom nekih pracenih
subjekata.

e Nije pridavana velika vaznost pokrivanju aktivnosti ove predizborne kampanje, zbog
Cinjenice da je mali prostor/koli¢ina pruZzena u njithovom programu tokom perioda
monitoringa. lako je aktivnost lokalnih izbora od velike vaznosti za gradane i lokalnu
upravu.

e Kao i tokom prethodnih izbornih perioda, primeéeno je da PAMU koji emituju na
albanskom jeziku uglavnom pokrivaju aktivnosti CPS iz redova vecinske zajednice u
zemlji, dok oni koji emituju na jezicima zajednica, u ovom slu¢aju na srpskom jeziku,
pokrivaju samo izborne aktivnosti CPS-a iz redova srpske zajednice. Ovo se smatra
pokazateljem da su PAMU skloni da selektivno pruZaju programski sadrzaj za odredene
drustvene kategorije, i na osnovu etnicke pripadnosti.

e Tokom predizbornih kampanja, u nekim slu¢ajevima se primecuje da postoje sadrzaji sa
elementima jezika mrZnje kao 1 sadrzaji 1 koriS¢enje izraza koji naruSavaju ustavni
poredak, suverenitet i integritet zemlje.

e U periodu izborne tiSine, odnosno tokom dana glasanja, jedan od PAMU-a je pokrivao
aktivnosti koje su bile u suprotnosti sa izbornom tiS§inom.

Na osnovu nalaza iz monitoringa izbornog perioda, predstavljenih gore, NKM preporucuje da
PAMU trebaju da:

e Deluju u skladu sa Zakonom o izborima, kao i Uputstvom NKM-a u vezi izbora,
uklju€ujuéi zakonodavstvo na snazi, posebno u skladu sa Etickim Kodeksom za pruzaoce
audio-vizuelnih medijskih usluga;

e Jezik kori$¢en tokom predizbornih kampanja mora biti u skladu sa Etickim Kodeksom za
pruzaoce audio-vizuelnih medijskih usluga, poStujuéi eticke principe, zastitu dostojanstva
1 ljudskih prava, kao i da ne sadrzi Stetan, uvredljiv, poniZavaju¢i i1 jezik mrznje ili
materijale koji mogu podsticati nasilje, diskriminisati ili klevetati pojedince ili odredene
drustvene grupe;

e Obrate paZnju da su oni odgovorni za svaki sadrzaj koji se prenosi preko njih, ukljucujuéi
1 ponovno emitovanje sadrzaja od drugih subjekata emitovanja;
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e Preduzmu odgovarajuée mere kako bi se izbeglo koriS¢enje neprimerenog,
ponizavajuceg, uvredljivog i jezika mrznje u slucajevima kada se oni pojavljuju u
direktnim programima;

e Obezbede uravnotezene i jednake informacije i prostor za sve CPS-e koji su ukljuceni u
izbornu trku;

e Budu pazljiviji u pokrivanju perioda izborne tiSine, posebno tokom direktnog emitovanja
ili ponovnog emitovanja programskih sadrzaja, gde postoji mogucnost zloupotrebe
pruzenog prostora bilo od strane kandidata, intervjuisanih gradana, radi poziva ili
promovisanja za neki odredeni CPS, $to moze uticati na izborni proces;

e Budu paZljiviji u pokrivanju perioda izborne tiSine, posebno odabira prate¢ih prikaza
hronika, kako bi se izbegli prikazi koji mogu sadrzati materijal koji pripada izbornoj
aktivnosti, kao $to su logo/simboli i zastave stranaka, slogani njihove kampanje,
takmicarski broj ili bilo koji drugi detalj;

e Tokom izveStavanja, da imaju u vidu da tokom perioda izborne tiSine, jedina zvanicna
institucija za informisanje o odvijanju izbornog procesa, nepravilnostima i moguéim
zloupotrebama na birackim mestima je Centralna Izborna Komisija (CIK).

Monitoring je izvrSen na osnovu zakonske obaveze utvrdene u Poglavlju VIII Zakona br. 03/L-
073 o opstim izborima u Republici Kosovo, koji se takode primenjuje na lokalne izbore, od
strane Odeljenja za monitoring i saglasnost medija NKM-a.
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